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DECISION DE LA COMISION
de 28 de abril de 1994

por la que se modifica la Decisién 92/471/CEE relativa a las condiciones de
policia sanitaria y a la certificacién veterinaria para la importacién de embriones
de la especie bovina procedentes de terceros paises

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(94/280/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 89/556/CEE del Consejo, de 25 de
septiembre de 1989, relativa a las condiciones de policia
sanitaria aplicables a los intercambios intracomunitarios y
a las importaciones procedentes de terceros paises de
embriones de animales domésticos de la especie bovi-
na (%), cuya Gltima modificacién la constituye la Directiva
93/52/CEE (), v, en particular, su articulo 9,

Considerando que la Directiva 89/556/CEE excluye de su
ambito de aplicacién los embriones obtenidos mediante
determinadas técnicas ;

Considerando que la Directiva 93/52/CEE ampli6 el
ambito de aplicacién de la Directiva 89/556/CEE con la
inclusién en él de todos los embriones de bovino excepto
los resultantes de la transferencia de nucleos; que los
embriones sometidos a técnicas que impliquen la penetra-
cién de la zona pelucida y los obtenidos por fertilizacién
in wvitro pueden ser objeto de comercio o importarse
siempre y cuando se ajusten a los requisitos de la Direc-
tiva 89/556/CEE y se den ciertas garantias adicionales ;

Considerando que la Decision 94/113/CE de la Comi-
sién () modificé los Anexos de la Directiva para esta-
blecer las garantias adicionales necesarias;

Considerando que esas garantias adicionales exigen modi-
ficar la Decisién 92/471/CEE de la Comisién, de 2 de
septiembre de 1992, relativa a las condiciones de policia

() DO n° L 302 de 19. 10. 1989, p. 1.
@) DO n° L 175 de 19. 7. 1993, p. 21.
() DO n° L 53 de 24. 2. 1994, p. 23.

sanitaria y a la certificacién veterinaria para la importa-
cién de embriones de la especie bovina procedentes de
terceros paises (%) ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Los Anexos de la Decisién 92/471/CEE se sustituiran por

los de la presente Decisién.

Articulo 2

La presente Decisién serd aplicable a partir del trigésimo
dia siguiente al de su notificacién.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros. -

Hecho en Bruselas, el 28 de abril de 1994.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision

() DO n° L 270 de 15. 9. 1992, p. 27.
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ANEXO0 A
PARTE 1
1. Remitente (nombre y direccién completa) CERTIFICADO SANITARIO
Ne ORIGINAL
2. Tercer pais de recogida
3. Destinatario (nombre y direccion completa) 4. AUTORIDAD COMPETENTE
NOTAS 5. AUTORIDAD LOCAL COMPETENTE

a) Se expedira un certificado independiente para cada lote de embriones
b) El original del presente certificado acompaiiara al lote

6. Lugar y fecha de carga

8. Medio de transporte 7. Nombre vy direccion del equipo de recogida o de
produccion de embriones ('}

9. Lugar y Estado miembro de destino

11. Numero y codigo de los contenedores de embriones
10. Numero de registro del equipo de recogida o de

produccién de embriones (')

12. Identificacion del lote:

Embriones a) obtenidos por fertilizacion in vitro sifno (')
b) sometidos a penetracion de la zona pelucida si/no (')
a) Nimero de embriones b) Fecha(s) de recogida c) Raza

13. El abajo firmante, veterinario oficial del Gobierno de
certifica que: (nombre del pais exportador)

1. El equipo de recogida/produccion de embriones indicado anteriormente :

— ha sido aprobado de conformidad con lo dispuesto en el capitulo | del Anexo A de la Directiva 89/556/CEE,

— llevé a cabo la recogida, transformacion o produccion, almacenamiento y transporte de los embriones arriba descritos de
conformidad con lo dispuesto en el capitulo I del Anexo A de la Directiva 89/5656/CEE,

— al menos dos veces al afio es objeto de una inspeccidn por parte de un veterinario oficial.

2. Segun los datos oficiales,
(nombre del pais exportador)

{') Tachese lo que no proceda.
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a) ha permanecido indemne de la peste bovina durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones
destinados a la exportacion ;
b) v () ,
i) ha permanecido indemne de la fisbre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de embriones
destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad o
ii) no ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los
embriones o lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad y:
— los animales donantes proceden de una explotacion en la que ningln animal ha sido vacunado contra la fiebre aftosa
durante los treinta dias anteriores a la recogida, e
— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias;

c) v()

i) ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina y de la enfermedad hemorragica epizodtica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion y no lieva a cabo la vacunacion
contra dichas enfermedades; o

ii) no ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina ni de la enfermedad hemorragica epizo6tica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion o lleva a cabo la vacunacion
contra dichas enfermedades, e:

— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias, y :

— las hembras donantes y las donantes de ovarios, oocitos u otros tejidos empleados para la produccién de los embriones
fueron sometidas, con resultados negativos, a un ensayo de inmunodifusion en gel de agar y una prueba de seroneutrali-
zacién para la deteccion de anticuerpos de la enfermedad hemorragica epizodtica en una muestra de sangre tomada
como minimo veinte dias después de la recogida.

3. a) Los locales donde se efectud la recogida y transformacion de los embriones destinados a la exportacion o donde se emplearon
los ovarios, oocitos o demas tejidos para la produccion de los embriones destinados a la exportacion, se hallaban situados, en
el momento de dicha recogida, en el centro de una zona de veinte kilémetros de diametro en la que, segin datos oficiales, no
se habia registrado ning(n caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesi-
cular contagiosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia bovina contagiosa durante los treinta dias inmediatamente ante-
riores a la recogida y, én el caso de los embriones certificados con arreglo al inciso ii) de la letra b} del punto 2 y al inciso ii) de

la letra c) del punto 2, durante los treinta dias siguientes a la recogida ;

entre el momento de su recogida o produccion y el de su envio, los embriones destinados a la exportacion permanecieron
almacenados ininterrumpidamente en locales aprobados y situados en el centro de una zona de veinte kildmetros de diametro
en la que, segtn datos oficiales, no se registré ningan caso de fiebre aftosa, estomatitis vesicular contagiosa ni fiebre del valle
del Rift.

4. Las hembras donantes de los embriones o las donantes de ovarios, oocitos u otros tejidos empleados para la produccién de los
embriones :

a) durante los treinta dias inmediatamente anteriores a la recogida estuvieron alojadas en locales situados en el centro de una
sona de veinte kildmetros de diametro en la que, segin las datos oficiales, no se registré ningln caso de fiebre aftosa, fiebre
catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesicular contagiosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia
contagiosa bovina;

b) no mostraban ningin signo clinico de enfermedad el dia de la recogida;

¢) durante los seis meses inmediatamente anteriores a la recogida han permanecido en el territorio de
; en dos rebafios como maximo, que:

b

—

(nombre del pais exportador)
— después de los resultados oficiales estén indemnes de tuberculosis,
— después de los resultados oficiales estén indemnes de brucelosis,
— estén indemnes de leucosis enzoética bovina, o bien no hayan mostrado signos clinicos de leucosis enzoética bovina
durante los tres aios anteriores,
— no hayan mostrado signos clinicos de rinotraqueitis infecciosa bovina ni de vulvovaginitis purulenta infecciosa durante los
doce meses anteriores.
5. Los embriones destinados a la exportacion han sido concebidos por inseminacién artificial o por fertilizacion /n vitro con semen de
un semental de un centro de recogida de semen autorizado por la autoridad competente para la recogida, tratamiento y almacena-
miento de semen, o con semen importado.

Hecho en el
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Sello () Nombre y titulo (en mayisculas):

o

e

e Lo
eenncer®

(") Tachese lo que no proceda.
() La firma y el sello deben ser de un color diferente al de la letra impresa.

NB: El presente certificado deberd:
a) estar redactado al menos en la lengua oficial del Estado miembro de destino y del Estado miembro a través del cual los embriones entran en territorio
comunitario,
b) haberse expedido para un solo destinatario,
¢) acompaiiar a los embriones en su ejemplar original.




11. 5. 94 Diario Oficial de las Comunidades Europeas Ne L 120/55

PARTE 11

Lista de paises autorizados para utilizar el modelo de certificado sanitario de la parte I del
Anexo A

Austria

Bosnia-Herzegovina

Canada

Croacia

Eslovenia

Estados Unidos de América
Finlandia

Hungria

Israel

Noruega

Nueva Zelanda

Polonia

Republica Checa

Republica Eslovaca

Antigua Repiblica Yugoslava de Macedonia
Rumania

Suecia

Suiza



Ne L 120/56 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 11. 5. 94

ANEXO B
PARTE 1
1. Remitente (nombre y direccion completa) CERTIFICADO SANITARIO
Ne ORIGINAL
2. Tercer pais de recogida
3. Destinatario (nombre y direccion completa) 4. AUTORIDAD COMPETENTE
NOTAS 5. AUTORIDAD LOCAL COMPETENTE

a) Se expedira un certificado independiente para cada lote de embriones
b) EI original del presente certificado acompafiara al lote

6. Lugar y fecha de carga

7. Nombre y direccion del equipo de recogida o

8. Medio de transporte
produccién de embriones (')

9. Lugar y Estado miembro de destino

11. Namero y cddigo de los contenedores de embriones
10. Numero de registro del equipo de recogida o

produccion de embriones (')

12. |dentificacion del lote :

Embriones a) obtenidos por fertilizacion /n vitro
b) sometidos a penetracién de la zona pelucida

si/no (')
- sifno (')

a) Numero de embriones b) Fecha(s) de recogida c) Raza

13. El abajo firmante, veterinario oficial del Gobierno de
certifica que: (nombre del pais exportador)
1. El equipo de recogida/produccién de embriones indicado anteriormente :

— ha sido aprobado de conformidad con lo dispuesto en el capitulo | del Anexo A de la Directiva 89/656/CEE,

— llevé a cabo la recogida, transformacion o produccién, almacenamiento y transporte de los embriones arriba descritos de
conformidad con lo dispuesto en el capitulo Il del Anexo A de la Directiva 89/556/CEE,

— al menos dos veces al afio es objeto de una inspeccion por parte de un veterinario oficial

2. Segun 108 datos OFfiCIAIES, ..ottt s e
(nombre del pais exportador)

('} Tachese lo que no proceda.
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a) ha permanecido indemne de la peste bovina durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones
destinados a la exportacion ;
b) y ()

i) ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de embriones
destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad o

ii) no ha permanecido indemne de la fiebre aftosa durante los doce meses inmediatamente anteriores a la recogida de los
embriones o lleva a cabo la vacunacion contra dicha enfermedad vy :

— los animales donantes y las donantes de ovarios, oocitos u otros tipos de tejidos empleados para la produccion de los
embriones proceden de una explotacion en la que ningin animal ha sido vacunado contra la fiebre aftosa durante los
treinta dias anteriores a la recogida, e
— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias;
c) v()
i) ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina y de la enfermedad hemorragica epizodtica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion y no lleva a cabo la vacunacidn
contra dichas enfermedades, o
ii} no ha permanecido indemne de la fiebre catarral ovina ni de la enfermedad hemorragica epizodtica (EHE) durante los doce
meses inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacion o lleva a cabo la vacunacidn
contra dichas enfermedades, e
— inmediatamente después de su recogida los embriones han permanecido almacenados en las condiciones aprobadas
durante un periodo minimo de treinta dias, y

— las hembras donantes y las donantes de ovarios, oocitos u otros tipos de tejidos empleados para la produccion de los
embriones, fueron sometidas con resultados negativos, a un ensayo de inmunodifusion en gel de agar y una prueba de
seroneutralizacion para la deteccion de anticuerpos de la enfermedad hemorragica epizodtica en una muestra de sangre
tomada como minimo veinte dias depués de la recogida.

3. a) Los locales donde se efectud la recogida y transformacién de los embriones destinados a la exportacién o donde se emplearon
los ovarios, oocitos o demas tejidos para la produccion de los embriones destinados a la exportacion, se hallaban situados, en
el momento de dicha recogida, en el centro de una zona de veinte kilometros de didmetro en la que, segln datos oficiales, no
se habia registrado ningun caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizodtica, estomatitis vesi-
cular contagiosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia bovina contagiosa durante los treinta dias inmediatamente ante-
riores a la recogida y, en el caso de los embriones certificados con arreglo al inciso ii) de la letra b) del punto 2 y al inciso i) de
la letra c) del punto 2, durante los treinta dias siguientes a la recogida ;

entre el momento de su recogida o produccion y el de su envio los embriones destinados a la exportacion permanecieron alma-

cenados ininterrumpidamente en locales aprobados y situados en el centro de una zona de veinte kilémetros de diametro en la

que, segun datos oficiales, no se registrd ningun caso de fiebre aftosa, estomatitis vesicular contagiosa ni fiebre del valie del

Rift.

4. Las hembras donantes de los embriones o las donantes de ovarios, oocitos u otros tejidos empleados para la produccion de los
embriones :

a) durante los treinta dias inmediatamente anteriores a la recogida de los embriones destinados a la exportacién estuvieron
aloiadas en locales situados en el centro de una zona de veinte kilometros de didmetro en la que, segln los datos oficiales, no

se registré ningun caso de fiebre aftosa, fiebre catarral ovina, enfermedad hemorragica epizo6tica, estomatitis vesicular conta-
giosa, fiebre del valle del Rift ni pleuroneumonia contagiosa bovina ;
b} no mostraban ningin signo clinico de enfermedad el dia de la recogida ;

¢) durante los seis meses inmediatamente anteriores a la recogida han permanecido en el territorio de ...
en dos rebafios como maximo, que:

b

(nombre del pais exportador)
— después de los resultados oficiales estén indemnes de tuberculosis,
— después de los resultados oficiales estén indemnes de brucelosis,
— estén indemnes de leucosis enzoética bovina, o bien no hayan mostrado signos clinicos de leucosis enzodtica bovina
durante los tres afos anteriores,
— no hayan mostrado signos clinicos de rinotraqueitis infecciosa bovina/vulvovaginitis purulenta infecciosa durante los doce
meses anteriores ;
d) fueron sometidas a una prueba de seroneutralizacion de Akabane a partir de una muestra de sangre tomada pasados los 21
dias siguientes a la recogida de los embriones.
5. Los embriones destinados a la exportacion han sido concebidos por inseminacion artificial o por fertilizacion /n vitro con semen de
un semental de un centro de recogida de semen autorizado por la autoridad competente para la recogida, tratamiento y almacena-
miento de semen, o con semen importado.

Hecho en el
PN Firma (3) :
ll. “‘..
Sello {2 Nombre y titulo {en mayusculas):

e -

(') Tachese lo que no proceda.
() La firma y el sello deben ser de un color diferente al de la letra impresa.

Nota : El presente certificado deberd:
a) estar redactado al menos en la lengua oficial del Estado miembro de destino y del Estado miembro a través del cual los embriones entran en territorio
comunitario,
b) haberse expedido a un solo destinatario,
¢) acompailar a los embriones en su ejemplar original.
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PARTE II

Lista de paises autorizados para utilizar el modelo de certificado sanitario de la parte I del
Anexo B

Australia



